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nent de la bouche des empereurs & des rois,
font d’autant plus remarquables & plus pro-
pres a faire impreflion, que ce n’eft pas
de 13 qu’on s’attend A voir lnire les rayons
de ’auftere fagefle; conformémenta ce paf-
fage de Job. Sapientia ubiinvenitur,& quis Tob, ag,
eft locus intelligentie 2 non inveniturin terrd
Juaviter viventium ; & & celui de I’évangile :
Qui mollibus veftiuntur, in domibus regum Matth,XI,
fune. Peut-étre le laconifme & D’énergique
fimplicité de ces Avis en ont-ils impofé aux
traducteurs, & qu’ils en ont fenti la difficulté
au point de n’ofer tenter le fuccés. On doit
favoir gré 2 M. I’abbé Cavoleau de s’étre
mis au-deffus de ces coniidérations , & 1’on
ne doit pas le blimer d’avoir donné i fa
traduction la liberté néceflaire pour rendre
le fens original. Encore n’ofe-t-il fe flatter
d’avoir parfaitement réufli, & d’avoir donné-
2 fa traduction ,, cette fimplicité touchante
5> Qui regne d’un bout 2 l'autre de I’origi-
5> nal & qui donne 2 fes fnaximes cet air
5 de vérité bien plus perfuafif que tout le
»» fafte de I’¢loquence... A force de travail ,
sy On peut parvenir 2 rendre ’énergie & la
5y précifion d’une penfée de Tacite ou de la
5y Rochefoucault; mais il y a mille traits
s> dans Lafontaine qui ne feront jamais ren-
,» dus dans aucune langue étrangere; & par
55 la . méme raifon, je fuis convaincu que
,» NOUS n’aurons jamais de traduftion fup-
s» portable de l'excellent livre de [lImita-
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Voici quelques-uns des avis de Balfile,.
sy Croyez fincérement 2 la religion , & qu’elle
,» foit en tout tems la regle de votre vie....
5 La foi eft le premier de tous les biens:
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